
Ръководство за употреба
фар
Vail 100 Art.-Nr.  51252538-14

1. Увод

Поздравяваме Ви с покупката на този нов продукт. Вие избрахте висококачествен продукт. Упътването 
за монтаж е неразделна част от този продукт. То съдържа важни указания за безопасност, монтаж и 
отстраняване като отпадък. Преди използване на продукта се запознайте с всички указания за употреба и 
безопасност. Използвайте продукта само съгласно описанието и за посочените области на употреба. При 
предоставяне на продукта на трети лица предайте също и всички инструкции.

2. Обем на доставката

Vail 100 фар

• 1 x фар    • 1 x държач на фар
• 1 x USB кабел за зареждане • 1 x ръководство за монтаж и експлоатация 

4. Употреба по предназначение

- Продуктът е предвиден за употреба само за велосипеди и служи за осветление на пътното платно.
- Този фар е одобрен като единствена светлина на всички велосипеди в съответствие с действащия StVZO.
- Продуктът е предназначен за употреба навън.

5. Указания за безопасност

- Не гледайте във фаровете.
- Не насочвайте фара директно към хора или животни.
- Светлинният поток на фара трябва винаги да сочи напред в посоката на движение.
- Фарът трябва да е настроен така, че да не заслепява другите участници в движението.
- Разпределението на светлината не трябва да се покрива, дори частично.
- Батерията трябва да се зареди незабавно, след като контролното съоръжение е активирано.
- LED светлината не може да се подменя. При отказ на LED светлината се сменя цялата лампа.
- Никога не зареждайте лампата без надзор!
- Указание: LED светлините и батериите не могат да се подменят.

6. ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ! ОПАСНОСТ ЗА ЖИВОТА И ЗДРАВЕТО НА 
БЕБЕТА И ДЕЦА!

Никога не оставяйте деца сами с опаковъчните материали без надзор , тъй като има опасност от 
задушаване вследствие поглъщане на части от опаковката. Децата често подценяват опасностите. Дръжте 
продукта далеч от деца. Продуктът не е играчка! Този продукт може да се използва от деца над 8 годишна 
възраст, както и от лица с намалени физически, сенситивни или ментални способности или без опит и 
знания, когато има надзор над тях или са инструктирани относно безопасната употреба на продукта и 
произлизащите от това опасности. Не позволявайте на деца да си играят с продукта. Почистването и 
поддръжката не трябва да се извършват от деца без надзор.
В никакъв случай не разглобявайте продукта. Неправилните ремонти могат да доведат до значителна 
опасност за потребителя. Подмяната на LED светлините и батериите не е възможна.

7. Указания за безопасност по отношение на батериите

ВНИМАНИЕ! ОПАСНОСТ ОТ ЕКСПЛОЗИЯ!
Дръжте батериите далече от деца, не хвърляйте батериите в огъня, не правете къси съединения с тях 
и не ги разглобявайте. При неспазване на указанията батериите могат да загубят заряд посредством 
крайното си напрежение. Това води до опасност от изтощаване. Предотвратявайте контакт с кожата, очите 
и лигавицата, в случай че е изтекла течност от батерията. При контакт незабавно изплакнете съответните 
места обилно с чиста вода и веднага потърсете лекар.

8. Монтаж

8.1 Монтаж на фара
Позиционирайте и закрепете държача  ④  на желаното място на колчето на кормилото. Затегнете гумената 
лента на държача и я закачете. За да настроите оптималния ъгъл към посоката на движение, можете да 
завъртите фара  ④  в държача  ④  без инструмент. Избутайте фара  ④  върху държача      докато чуете 
щракването. За освобождаване натиснете блокирането на фара и избутайте фара  ④  от държача  ④  
напред.

9. Настройка на продукта

9.1 Настройка на фара
Насочете фара така, че светлинният поток да стига до ок. 10 метра пред велосипеда на пътното платно (вж. 
изображението). Внимание Редовно проверявайте правилната настройка и монтажна височина на Вашия 
фар. Фарът трябва да бъде монтиран в диапазон от 400 до 1200 mm над пътното платно.

10. Експлоатация

10.1 Експлоатация на фара
Включете фара  ④  чрез кратко натискане на ключа  ④ .
За превключване между операционните режими на работа е достатъчно кратко натискане на ключа  ④ .

Натискане първи път - нормален режим на работа (ок. 100 lx)
Натискане втори път - силен режим на работа (ок. 70 lx)
Натискане трети път - среден режим на работа (ок. 40 lx)
Натискане четвърти път - екологичен режим на работа (ок. 15 lx)
Натискане пети път - обратно към нормален режим на работа (вж. Натискане първи път)

Изключете фара чрез задържане на натиснат ключ  ④  за 2 секунди.
Функция памет: При изключването се съхранява активния режим на работа и при следващото включване се 
активира наново.

След като системата за управление на акумулатора светне, фарът  ④  остава да свети поне 30 минути.

11. Обяснение на показанието за състояние на батерията

Всяко LED показание за състояние на батерията съответства на 25% от наличния капацитет на зареждане.
4 зелени LED светлини светят - означава, че батерията е напълно заредена.
1 зелена LED светлина свети - означава, че батерията има остатъчен капацитет от макс. 25%.
1 червена LED светлина мига - означава,, че батерията има остатъчен капацитет само ок. 10% и трябва да 
бъде заредена.

12. Обяснение на показанието за режим на работа

Показанието за режим на работа се състои от четири сини LED лампи.
Последният/долният светодиод светва в икономичен режим.
Долните 2 светодиода светят в режим Medium.
Долните 3 светодиода светят в режим High.
Всички 4 LED светлини светят в режим на работа.

13. Зареждане на батерията

13.1 Зареждане на батерията на фара
Фарът  ④  е оборудван с контролно съоръжение  ④ , което свети червено при нисък статус на зареждане на 
батерията.
Батерията трябва незабавно да се зареди, когато контролното съоръжение  ④  светне.
По време на зареждането мигат LED светлините на показанието за статуса на зареждане на батерията  ④ .
Те светят непрекъснато, докато батерията е напълно заредена.
Зареждането на батерията трябва да се извърши с приложения USB-C кабел за зареждане   ④  .
За зареждане свържете USB-C кабела за зареждане   ④   в стандартна мрежова USB част (5V, макс. 1 A) 
или с компютър.
За целта отворете гуменото покритие на обратната страна на лампата и свържете намиращата се отдолу 
букса за зареждане  ④  с малкия щепсел на USB-C кабела за зареждане  ④  .
Накрая свържете големия щепсел на USB-C кабела за зареждане  ④   с щепсела за зареждане, ако вече не 
сте го направили.
След това включете щепсела в контакт.
След като батерията е заредена напълно, можете да използвате лампата отново.

14. Почистване и поддръжка

Преди почистване изключете продукта. Никога не потапяйте продукта напълно във вода. Не използвайте 
кселинни или абразивни почистващи средства. Това може да доведе до повреди. За почистване и 
поддръжка използвайте суха кърпа без влакна. При по-силни замърсявания използвайте леко навлажнена 
кърпа.

15. Изхвърляне като отпадък

При неправилно изхвърляне на лампите като отпадък се губят съдържащите се в батериите ценни ресурси 
и съдържащите се вредни вещества могат да доведат до значителна опасност за здравето и околната 
среда. Посредством разделното събиране / изхвърляне на стари батерии като отпадък / се предотвратяват 
опасностите за здравето и околната среда, а чрез рециклирането отново се добиват ценни суровини.

Опаковката се състои от природосъобразни материали, които можете да изхвърлите като 
отпадък в местните пунктове за рециклиране.

След приключване на употребата изхвърлете Вашия продукт природосъобразно не при битовите 
отпадъци, а му осигурете професионално обезвреждане. Информация за пунктовете за 
събиране и работното им време можете да получите от Вашата местна администрация.

Вашата община или градска управа ще Ви посочи възможностите за изхвърляне на употребявани продукти.
Дефектните или употребявани батерии / акумулатори трябва да се рециклират съгласно Директива 006/66/
ЕО и нейните изменения. Върнете батериите / акумулаторите / уредите в предложените съоръжения за 
отстраняване на отпадъци.

16. Екологични щети при грешно изхвърляне на батериите като 
отпадък!

Батериите не трябва да се изхвърлят при битовите отпадъци. Те могат да съдържат отровни тежки метали 
и подлежат на изхвърляне като специален отпадък. Химическите символи на тежките метали са следните: 
Cd = кадмий, Hg = живак, Pb = олово. Затова предавайте употребяваните батерии в комунален пункт 
за събиране на такива отпадъци. При неправомерно изхвърляне на батериите се губят ценни ресурси 
и  съдържащите се вредни вещества могат да доведат до значителна опасност за здравето и околната 
среда. Посредством разделното събиране / изхвърляне на стари батерии като отпадък / се предотвратяват 
опасностите за здравето и околната среда, а чрез рециклирането отново се добиват ценни суровини.

17. Гаранция

Уважаеми клиенти,
този продукт има 2 години гаранция от датата на закупуване. В случай на дефекти на продукта имате 
законни права спрямо продавача на продукта. Тези законни права не са ограничени от предоставената ни 
по-надолу гаранция.

18. Гаранционни условия

Гаранционният срок започва от датата на покупката. Моля съхранявайте добре оригиналния касов бон. Този 
документи е необходим като доказателство за покупката. Ако в рамките на две години от датата на покупка 
на този продукт се появи материален или функционален дефект, продуктът ще бъде ремонтиран или 
заменен от нас безплатно - по наш избор. Тази гаранционна услуга предполага, че в рамките на двугодишен 
срок дефектният продукт и документът за покупка (касовият бон) са предоставени и описани накратко в 
писмен вид, посочвайки в какво се състои дефектът и кога се е появил. Когато дефектът е покрит от наша 
страна, ще получите обратно ремонтиран или нов продукт. С ремонта или замяната на продукта с нов не 
започва да тече нов гаранционен срок. Гаранционният срок не се удължава чрез гаранционната услуга. Това 
важи и за заменени и ремонтирани части. Евентуални повреди или дефекти още при покупката на продукта 
следва да се регистрират веднага след разопаковането. След изтичане на гаранционни срок необходимите 
ремонтни дейности се заплащат.

19. Обхват на гаранцията

Продуктът се произвежда в съответствие със строги директиви за качество и се проверява щателно 
преди доставка. Тази гаранция е валидна за материални или функционални дефекти. Тази гаранция не 
се разпростира върху частите на продукта, изложени на нормално износване, поради което могат да 
се разглеждат като износени части или повреди на чупливи части, напр. превключватели, батерии или 
изработени от стъкло. Тази гаранция отпада, когато продуктът е бил повреден, използван или обслужван 
нецелесъобразно. За целите на правилната употреба трябва да се следват точно всички указания от 
ръководството за употреба. Целите или действията, които в ръководството за употреба са противопоказни, 
следва да се избягват във всички случаи. Продуктът е предназначен само за лична е нетърговска употреба. 
При неправилна или нецелесъобразна употреба, употреба на сила и при операции, които не са предприети 
от нашия оторизиран обслужващ филиал, гаранцията отпада. За да осигурим бърза обработка на Вашия 
казус, моля следвайте следните указания: При всяко запитване моля подгответе касовия бон и номера на 
артикула като доказателство за покупката. Артикулният номер ще видите на информационната табелка или 
заглавната страница на ръководството за употреба. Ако се появят функционални или други дефекти, моля 
първо се свържете с долу посочения обслужващ отдел по телефон или електронна поща. Регистрираният 
като дефектен продукт можете да изпратите без пощенски разходи да Вас на посоченият Ви адрес 
на сервиза, като приложите документа за покупка (касовия бон) и информация за дефекта и кога се е 
появил. Моля обърнете внимание, че сервизният отдел трябва да бъде информиран задължително преди 
изпращането!

20. Продукт

Модел: Vail 100

20.1 Характеристики на продукта фар

Продължителност на светене: до ок. 100 lx ок. 150 мин
    при ок. 70 lx ок. 200 мин
    при ок. 40 lx ок. 300 мин
    при ок. 15 lx ок. 1200 мин

Капацитет на батерията: 2000 mAh
Номинално напрежение: 3,7 V

21. Сервиз + доставчик

Büchel GmbH & Co. Fahrzeugteilefabrik KG 
Niesiger Straße 115 
DE-36039 Fulda 
Tel. +49 (0)661/9595-0 
www.buechel-online.com 
info@buechel-online.com
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3. Използвани символи

Зелена точка - рециклиране на 
опаковки.

21

PAP

Код за рециклиране при 
изхвърлянето на картон като 
отпадък

USB - Universal Serial Bus - 
свързващ порт за включване, напр. 
съм компютър (само зареждане)

Продуктът съответства на 
специфичните за него действащи 
европейски директиви.

Продуктите и опаковките трябва 
да бъдат изхвърлени като отпадък 
природосъобразно.

Екологични щети при грешно 
изхвърляне на батериите като 
отпадък!

Символ за идентификация на 
електронни и електроуреди K XXXXX

Германска маркировка за 
изпитване от Федералната служба 
за автомобилен транспорт (с 
последващ № на регистрация)
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